ZMLUVA O BUDUCEJ ZMLUVE O PREVODE VLASTNICTVA BYTU

uzavretd v zmysle § 50a a nasl. zakona ¢&. 40/1964 Zb. Ob¢&ianskeho zakonnika (dalej len ,Zmluva®)
medzi nasledujicimi zmluvnymi stranami:

Budtici predavajtci:

Obchodné meno: Sluzby Cifer s.r.o.

Sidlo: Nam. A. Hlinku 31, 919 43 Cifer
ICO: 47843942

DIC: 2024111716

IC DPH: SK2024111716

Bankové spojenie: VUB, a.s.

Cislo Ggtu (IBAN): SK96 0200 0000 0033 2543 1953
E-mail: scekonom@cifer.sk

(dalej len ,Buduci predavajuci®)
a

Buduici kupujuci:

Obchodny nézov: ZAMOCNICTVO GRANEC, s.r.0.,
Sidlo firmy: Kapinska 1099/17, 919 43 Cifer
ICO: 46 149 333

DIC: 2023262483

IC DPH: SK2023262483

V zastupeni: Ludovit Granec a Stefan Granec
Rodné ¢&islo: faad " _EEENEENTR-

Datum narodenia:
Statna prisludnost: ..
E-mail: granec@zamg.sk

(dalej len ,Budici kupujuici®)

Clanok 1.
Uéel zmluvy
1. Buduci predavajuci realizuje vystavbu stavby — ,Bytovy dom Cifer* so 16 bytovymi
jednotkami (dalej len ,Bytovy dom"), miesto stavby: Cifer, katastralne uzemie Cifer, obec Cifer, okres
Trnava, ktora je realizovana na zaklade projektovej dokumentacie, ktora tvorila podklad pre bliziu
Specifikaciu bytoveho domu.

2 Opisana stavba je realizovana na pozemku nachadzajicom sa v katastralnom uzemi Cifer,
obec Cifer, okres Trnava, v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy zapisaného:
a) na liste vlastnictva ¢islo 577/1 Okresného Uradu Trnava, katastralneho odboru, ako:

- pozemok registra C parcelné &islo 577/1 o vymere 43830 m?, Zastavana plocha a nadvorie,

z ktorych bude po zrealizovani stavby vygleneny zastavany pozemok patriaci k Bytovému domu
a pozemky prifahlé k Bytovemu domu. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze hranice avymery
jednotlivych pozemkov sa po zrealizovani stavby mézu zmenit. Uvedeny pozemok ma aktualne vo
vlastnictve spolo¢nost Istrochem Reality, a.s., Nobelova 34, Bratislava s ktoru ma BudUci predavajlci
uzatvoreni Zmluvu o budicej klpnej zmluve, na zaklade ktorej sa Buduci predavajuci stane
vlastnikom uvedenej parcely najneskdr do 3/2023.

3. Buduci kupujuci ma zaujem o nadobudnutie vlastnickeho prava k budlcemu predmetu
prevodu tak, ako je Specifikovany v &l. lll. tejto Zmluvy a na tento G€el zmluvné strany tito Zmluvu
uzatvaraju.
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Clanok Il
Predmet zmluvy

Zmluvné strany sa zavazuju po spineni podmienok tak, ako su uvedeneé dalej v tejto Zmluve, uzavriet
riadnu zmluvu © prevode vlastnictva bytu, ktorej predmetom bude prevod vlastnickeho prava
k budicemu predmetu prevodu, épeciﬁkovanému v & . tejto Zmluvy, za dohodnutd kapnu cenu
(dalej len n,Zmluva o prevode vlastnictva bytu).

Clanok Il
Buduci predmet prevodu
Buddcim predmetom prevodu sa rozumie:
1. byt, ktorym sa rozumie byt so sugasnym cislom B3 (oznacenie podfa projektove]
dokumentéacie), s tromi izbami, s planovanou vymerou podlahovej plochy bytu 62,48 m?
(bez plochy balkénu [ lodZie | terasy, predzéhradky), nachadzajici sa na 2
nadzemnom podlaZi Bytového domu. Prislugenstvom bytu je aj parkovacie statie so
sugasnym Cislom 107 (oznatenie podia projektovej dokumentacie). pPédorys bytu tvori
Prilohu &. 1 tejto Zmluvy, popis vybavenia bytu tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy, (opisany
byt spolu s jeho prislusenstvom dalej aj ako Byt). K Bytu patri aj pravo uzivat balkén,
z ktorého stavebnotechnického a uéelového uréenia vyplyva, Ze mé byt uzivany vylucne
len s Bytom a ktory je preto v stlade sust. § 19 ods. 4 zakona &. 182/1993 Z. z.
o vlastnictve bytov a nebytovych priestorov (dalej len SZVB) opravneny uzivat len
vlastnik Bytu.;
2. spoluvlastnicky podiel na spoloénych ¢astiach a spoloénych zariadeniach
Bytového domu, prislichajuci k Bytu, pricom velkost spoluvlastnickeho podielu bude
urgena podielom podlahovej plochy Bytu k ahrnu podlahovych ploch vietkych bytov a
nebytovych priestorov v Bytovom dome;
3 spoluvlastnicky podiel na pozemku, na ktorom je Bytovy dom postaveny (dalej
len ,Zastavany pozemok"), prisltchajlci k Bytu, pricom velkost spoluvlastnickeho
podielu bude uréena podielom podlahovej plochy Bytu k Uhrnu podlahovf;ch ploch
vietkych bytov a2 nebytovych priestorov v Bytovom dome;
4. spoluvlastnicky podiel na prifahlom pozemku K Bytovému domu (dalej len
JPrifahly pozemok"), prislchajici k Bytu, pricom velkost spoluvlastnickeho podielu
bude uréena podielom podlahovej plochy Bytu k uhrnu podlahovych ploch vietkych bytov
a nebytovych priestorov v Bytovom dome, ak sa Buduci predavajuci s Budici kupujucim
nedohodnu inak. Pritahly pozemok mbze byt tvoreny aj viacerymi samostatnymi
parcelami; .
5. vonkajsie parkovacie statie, ktorym sa rozumie nekryta vonkajsia parkovacia plocha
so sucasnym cislom 107 nachadzajica sa na pozemku Vv blizkosti Bytového domu (dalej
len ,Parkovacie statie®). Parkovacie statie nadobudne Buduci kupujlci do vlastnictva
ako samostatnl parcelu spolu SO spevnenou plochou na tejto parcele.
Né&kres umiestnenia Parkovacieho statia tvori Prilohu &. 3 tejto Zmluvy;
(nehnutel‘nosti opisané v bode 1.1 az 1.5 tohto ¢lanku dalej spolotne len ako ,Predmet

prevodu®).

2. Vlastnictvo Bytu, vratane jeho vybavenia, bude ohranicene vstupnymi dverami do bytu ado
prislusenstva bytu, vratane zarubni, a hlavnymi uzavieracimi ventilmi privodu teplej a studenej

vody, plynu, kanalizatnym rozvodom po zaustenie do svislého odpadoveho potrubia 2

elektrickymi poistkami pre byt.

S vlastnictvom Bytu bude spojeneé spoluvlastnictvo spolognych sasti a spolo¢nych zariadeni

Bytového domu, prislusenstva Bytového domu, Zastavaného pozemku a Prifahlého pozemku

k Bytovému domu. Spoluvlastnicky podiel bude v stlade s bodom 1 tohto &lanku vytisleny v

Zmluve o prevode vlastnictva bytu.

4. Presna identifikacia Zastavaného pozemku a Prifahlého pozemku bude uvedena v Zmluve
o prevode vlastnictva bytu.

5. Spolodnymi #astami Bytového domu su ¢asti domu nevyhnutné na jeho podstatu a bezpe&nost,
najma zaklady domu, strechy, chodby, obvodové mury, priecelia, schodiétia, balkony, lodzie,
terasy (vratane teras na strechach nadzemnych podlazi Bytoveho domu), vodorovné nosné a
izolatne konstrukcie a zvislé nosné konstrukcie. V pripade, ak zo stavebnotechnickeho
a ucelového uréenia balkonov, lodZii alebo teras v Bytovom dome vyplyva, ze tieto maju byt

U

uFivané vyluéne len s tymi bytmi, Z ktorych je na tieto balkony, lodZie alebo terasy priamy pristup,
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10.

11.

12.

v sulade s ust. § 19 ods. 4 ZVB budu mat viastnici prislugnych bytov, ktoré s balkénmi, lodziami
alebo terasami bezprostredne susedia a z ktorych je na prislusné balkény, lodzie alebo terasy
priamy pristup, pravo vyluéne uzivat tieto balkény, lodzie alebo terasy (konkrétny balkén, lodZiu
alebo terasu bude opravneny uzivat vzdy len vlastnik toho bytu, ktory s prislusnym balkonom,
lod%iou alebo terasou bezprostredne susedi az ktorého je na prislusny balkén, lodziu alebo
terasu priamy pristup). Zmluvné strany bert na vedomie, Ze kotolia a technicka miestnost
sltZiaca na dodavku tepla do Bytového domu (bez ohladu na to Ci sa nachadzaju v Bytovom
dome) nemusia mat povahu spolognych casti Bytového domu atieto mézu byt vo vylucnom
vlastnictve dodavatela tepla pre Bytovy dom. Opis spoloénych Casti Bytoveho domu v tomto bode
Zmluvy je iba ramcovy. Kompletny opis spolo¢nych gasti Bytového domu bude uvedeny v Zmiuve
o prevode vlastnictva bytu podla skuto¢ného stavu po vyhotoveni Bytového domu.
Spolo&nymi zariadeniami Bytového domu su zariadenia, ktoré su ur&ené na spolo¢né uzivanie a
sluzia vyluéne tomuto domu, a to aj v pripade, ak sU umiestnené mimo Bytového domu.
Kompletny opis spoloénych zariadeni Bytového domu bude uvedeny vZmiuve o prevode
vlastnictva bytu podfa skutoéného stavu po vyhotoveni Bytového domu. Zmluvné strany bert na
vedomie, Ze niektoré zariadenia Bytového domu sluZiace Bytovému domu nemusia mat’ povahu
spoloénych zariadeni Bytového domu v zmysle § 2 ods. 5 ZVB a tieto zariadenia mézu byt vo
vyluénom vlastnictve tretej osoby. Zmluvneé strany beri osobitne na vedomie, Ze spolonym
zariadenim Bytového domu nemusia byt:

- technologické zariadenie pre vyrobu tepla v Bytovom dome, ktoré moze byt vo vlastnictve
dodavatela tepla pre Bytovy dom;

- telekomunikadna infradtruktira a elektronicka komunikaéna infrastruktara vybudovana
v Bytovom dome jednotlivymi poskytovatefmi  telekomunikacnych a elektronickych
komunikaénych sluzieb (vratane datovych rozvodov a datovych zasuviek v Byte). Tato
infradtruktira moéze byt vo vlastnictve tych poskytovatelov telekomunikaénych
a elektronickych komunikagnych sluzieb, ktori ju vybuduji a ktorych sluzby budu
prostrednictvom tejto infrastruktury poskytovane.

Prislugenstvom Bytového domu budu veci a zariadenia, ktoré nie su stavebnou suéastou

Bytového domu, nachadzaju sa na pozemkoch pri Bytovom dome a ktoré su tcelovo uréené na

spoloéné uzivanie vlastnikmi bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome. Presny opis

prislusenstva Bytového domu bude uvedeny v Zmluve o prevode vlastnictva bytu.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze Udaje o vymere a rozmeroch Bytu v tejto Zmiuve a jgj

prilohach st uvedené ako planované konstrukéne rozmery, ktoré sa po realizacii Bytu mozu

zmenit' s ohladom na mozné stavebné odchylky maximaine v rozsahu +5% resp. -5%, pricom

v Zmluve o prevode vlastnictva bytu budu uvedené v zneni zodpovedajucom skutoénému stavu

po zamerani skuto&ného stavu vyhotovenia Bytu. Zmena vymery Bytu v ramci povolenej odchylky

podra tohto bodu nebude mat vplyv na vysku dohodnute; ktpnej ceny a ani nebude zakladat' vznik
narokov za vadné plnenie. V pripade, ak by doslo k zvacSeniu vymery arozmerov Bytu vo
vaésom rozsahu ako je dohodnuté vtomto bode tohto Clanku tejto Zmluvy, vySka kupnej ceny
uvedena v &l. IV. bod 1 tejto Zmluvy sa primerane zmeni, a to o cenu pripadajucu na vymeru Bytu,
ktora presahuje povolend zmenu vymery (tj. v pripade zvadsenia vymery o viac ako 5% sa ku
kupnej cene pripocita cena zvatSenej vymery presahujicej 5%). V pripade, ak by doslo

k zmendeniu vymery a rozmerov Bytu vo va&som rozsahu ako je dohodnuté v tomto bode tohto

¢lanku tejto Zmluvy, vyska kupnej ceny uvedena v ¢l. IV. bod 1 sa primerane zmeni, a to 0 cenu

pripadajicu na vymeru Bytu, ktora presahuje povolent zmenu vymery (tj. v pripade zmensenia

vymery o viac ako 5% sa od kupnej ceny odpocita cena zmensenej vymery presahujucej 5%).

Tym nie je dotknuté pravo na odstipenie od zmluvy podia &l. XIl. bodu 3 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Buduci predavajuci je opravneny s predchadzajucim suhlasom

Buduceho kupujticeho odklonit’ sa pri realizacii Bytu od pecifikacie Bytu podla tejto Zmluvy.

\V takom pripade sa tato Zmluva v pinom rozsahu primerane vztahuje na takto pozmeneny

Predmet prevodu.

V pripade, ak Buduci kupujuci poziada Buduceho predavajiceho po uzatvoreni tejto Zmluvy

o zmenu Predmetu prevodu alebo jeho vybavenia oproti Zmluve alebo projektovej dokumentacii,

Buduci predavajuci oznami Budicemu kupujicemu stanovisko k vznesenej poziadavke do 30 dni

odo diia jej dorugenia. Buduci kupujuci musi akukolvek poziadavku v zmysle predchadzajlcej

vety dorucit Buducemu predavajucemu najnesk6ér do 30.06.2023 ak Buduci predavajuci

v konkrétnom pripade neuréi inak, neskér sa na takuto poziadavku neprihliada. BudUci

predavajlci vak ani v pripade v&asného doruéenia poziadavky Buduceho kupujiceho nie je

povinny takejto poziadavke vyhoviet. Ak BudUci predavajuci poziadavke Buduceho kupujuceho
podla prvej vety tohto bodu vyhovie, vyzve Buduceho kupujliceho na uzatvorenie dodatku ku
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13.

14,

15.

Zmiluve, v ktorom sa dohodne odsuhlasena zmena Predmetu prevodu a zmena kupnej ceny za
Predmet prevodu. Buduci kupujuci berie na vedomie, ze pokial v désledku pozadovanej zmeny
Predmetu prevodu bude potrebné upravit projektovi dokumentaciu, je Buduci kupujuci povinny
uhradit Budicemu predavajucemu okrem dohodnutej ceny za zmenu Predmetu prevodu aj
naklady suvisiace so zmenou projektovej dokumentacie. Pokial nedojde k uzatvoreniu dodatku ku
Zmluve podfa tohto bodu tohto clanku tejto Zmluvy, Buduci predavajuci nie je povinny vykonat na
Predmete prevodu pozadované zmeny. Cenu za zmenu Predmetu prevodu a pripadné naklady
stivisiace so zmenou projektovej dokumentacie v zmysle uzatvoreného dodatku k Zmluve uhradi
Buduci kupujici Buducemu predévajucemu na zaklade faktary, ktort je Buduci predavajuci
opravneny vystavit ihned po podpise prislusného dodatku v zmysle tohto bodu tohto Elanku tejto
Zmluvy. V&asné neuhradenie faktury podla predchadzajucej vety tohto é&lanku ma rovnakeé
nasledky ako omeskanie s Uhradou kupnej ceny podrfa ¢l. IV. tejto Zmluvy. Buduci kupujuci berie
na vedomie, ze Predmet prevodu je zhotovovany bez ohfadu na to, kto tento Predmet prevodu od
Buduceho predavajtceho po jeho dokon&eni kupi a ze pripadné uprava Predmetu prevodu podfa
poziadavky Buduceho kupujuceho nezaklada medzi Buducim predavajucim a Buducim kupujucim
vztah zo zmluvy o dielo.

Buduci kupujdci berie na vedomie, Ze po uzatvoreni tejto Zmluvy méze dojst ku zmene projektovej
dokumentacie pre vystavbu Bytového domu a k vydaniu na to nadvézujuceho rozhodnutia
o0 zmene stavby Bytového domu pred jej dokongenim. V pripade, ak dojde ku zmene projektovej
dokumentacie ak vydaniu rozhodnutia ©0zmene stavby pred dokongenim v zmysle
prechadzajlcej vety tohto bodu, Buduci kupujuci suhlasi s tym, aby bol Bytovy dom zrealizovany
v zmysle upravenej projektovej dokumentacie. Pripadna zmena projektovej dokumentacie nebude
mat vplyv na dohodnutd verkost, dispoziciu a umiestnenie Bytu v Bytovom dome.

Buduci kupujuci berie na vedomie, ze Bytovy dom bude po jeho zrealizovani chraneny zakonom
& 185/2015 Z. z. Autorsky zakon ako architektonické dielo vyjadrené stavbou, pricom Buduci
predavajici bude na zaklade licencie opravneny na vykon majetkovych prav autora k Bytovému
domu. Buduci kupujuci sa zavazuje, Ze po nadobudnuti viastnictva k Predmetu prevodu nebude
bez osobitného suhlasu Buduceho predavajiceho zasahovat do vonkajsieho vzhladu Bytového
domu, najma Ze nebude zasahovat do fasady Bytového domu stavebnymi upravami alebo
umiestiiovanim viditelnych zariadeni, ktoré by menili celkovy vzhlad Bytového domu. Buduci
kupujuci sa osobitne zavazuje, Ze bez predchadzajticeho sthlasu Buduceho predavajuceho
nebude na vonkajsie obvodové mury Bytového domu in&talovat’ vonkajsie jednotky klimatizacie,
satelity, exteriérové zaluzie ainé obdobné zariadenia a predmety, ktoré maju vplyv na vzhlad
Bytového domu a zniZuju estetickti hodnotu Bytového domu. Buduci kupujaci je opravneny
umiestnit vonkajsie jednotky klimatizacie, satelity alebo iné obdobné zariadenia a predmety
vylugne len na miesto vopred uréené Buducim preddvajicim na umiestnenie takéhoto zariadenia
alebo na miesto, na ktoré mu Buduci predavajici umiestnenie takéhoto zariadenia vopred
osobitne odsthlasi, pricom umiestnenie takéhoto sariadenia alebo predmetu moze Buduci
kupujaci uskutonit' len takym spdsobom, aby pri vonkajsom pohfade na Bytovy dom nebolo toto
zariadenie alebo predmet viditelny (ak mu Buduici predavajtici neda osobitny suhlas na iny sposob
umiestnenia zariadenia alebo predmietu). Buduci kupujuci nie je bez predchadzajuceho suhlasu
Buduceho predavajuceho opravneny umiestfiovat na vonkajsie obvodové mury, dvere alebo okna
Bytového domu akékolvek reklamné alebo propagacné zariadenia (reklamné plagaty, nalepky,
bannery, tabule a pod.).

Buddci kupuijtci berie na vedomie, ze pristupové spevnene komunikacie a chodniky vybudovane
v ramci projektu, ktoré budu zabezpetovat pristup k Bytovemu domu, mozu byt po ich dokonceni
a skolaudovani:

a) odovzdané do vlastnictva alebo spravy obce Cifer alebo nim uréenému spravcovi pozemnych
komunikacil,
b) prevedené do spoluvlastnictva a spravy vlastnikov Bytoveho domu. V takom pripade bude

tito spravu a udrzbu zabezpetovat prislusné spolocenstvo vlastnikov bytov a nebytovych priestorov
v Bytovom dome, na naklady jednotlivych vlastnikov

1.

Clanok IV.
Kupna cena a platobné podmienky
Zmluvné strany sa dohodli na kipnej cene za Predmet prevodu vo vy3ke celkom:

118451,67 EUR (slovom stoosemnasttisic Styristopétdesiat eur a Sest'desiatsedem centov) bez
DPH, t.j. 142 142 EUR (slovom stostyridsat'dvatisic stostyridsat'dva eur)

2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze kupna cena bude uhradena nasledovne:

Zmiuva o buducej zmluve o prevode viastnictva bytu
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2.1. prvi splatku (preddavok) kupnej ceny vo vyske 120 820,70 - EUR vratane DPH, (85%
z celkovej kipnej ceny) zaplati Buduci kupujuci BudGcemu predavajucemu do 15 dni od
uzatvorenia tejto Zmluvy (dalej aj ako ,prva splatka kupnej ceny”),

22 druha splatku (zostatok) kupnej ceny vo vyske 21 321,30 - EUR vratane DPH, ktora
zodpoveda 15% z celkovej kupnej ceny za Predmet prevodu, zaplati Budtci kupujici Budicemu
predavajucemu do desiatich (10) pracovnych dni odo dfia uzavretia riadnej Zmluvy o prevode
vlastnictva bytu (dalej aj ako ,druha splatka kipnej ceny“), a to bezhotovostnym prevodom na
bankovy G&et Buduceho predavajuceho uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, ak v tejto Zmluve nie je
uvedené inak alebo ak v Zmluve o prevode vlastnictva bytu nebude uvedené inak.

3. Buduci predavajlci vystavi Budicemu kupujucemu daftovy doklad — faktdru v lehote podla
véeobecne zavaznych pravnych predpisov.
4. V kupnej cene je zohfadnena daf z pridanej hodnoty podra platnych pravnych predpisov

v &ase uzatvorenia tejto Zmluvy. V pripade, ak sa do okamihu uzatvorenia Zmluvy o prevode
vlastnictva bytu zmeni sadzba dane z pridane hodnoty, je Buduci predavajuci opravneny
jednostranne upravit kupnu cenu o takto zmenenul sadzbu dane z pridanej hodnoty. Zmenu podla
tohto bodu Buduci predavajaci oznami Budicemu kupujicemu pred uzatvorenim Zmluvy o prevode
vlastnictva bytu.

5. Pri dhrade ktorejkolvek &asti kupnej ceny prostrednictvom bezhotovostného prevodu na
bankovy Gget Budliceho predavajuceho uvedie Buduci kupujlci v platobnom prikaze ako informaciu
pre prijemcu platby slova ,Byty Cifer* a Eislo bytu podra &l. Il bod 1 odsek 1.1 tejto Zmluvy.

6. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v kdpnej cene podla tohto &lanku tejto Zmluvy nie s
zahrnuté poplatky za zmluvné pripojenie Bytu do distribuénej siete jednotlivych médii a energii, a ze
tieto poplatky znasa v plnom rozsahu Buduci kupujlci. Zmluvné strany tiez beru na vedomie, ze k
Bytu budu v ¢ase odovzdania Bytu osadené merace teplej a studenej vody. Mera¢ elektricke] energie
nebude v &ase odovzdania Bytu osadeny, pricom naklady spojené s osadenim meraca elektrickej
energie bude znasat Buduci kupujuci. Buduci predavajici moze zabezpetit pripojenie Bytu do
jednotlivych distribuénych sieti dodavatelov médii a energii na naklady Budtceho kupujiceho pricom
tieto naklady suvisiace s pripojenim Bytu Buduci kupujlci vtakom pripade uhradi Buducemu
predavajucemu na zaklade faktury vystavenej Budlcim predavajucim, ato v lehote do 14 dni odo dna
dorucenia faktdry.

Clanok V.
Termin dokonéenia vystavby Bytového domu

1. Buduci predavajuci predpoklada dokoncenie vystavby Bytového domu do 31.12.2023 tak, aby
boli ukon&ené vsetky stavebné prace nevyhnutné k vydaniu kolaudaéného rozhodnutia a zo strany
Budiceho predavajiceho bolo moZné podat na prislusny stavebny urad Ziadost o vydanie
kolauda&ného rozhodnutia umoziiujiceho jeho uZivanie. Predpokladom plnenia v uvedenom &ase je
absencia prekazok uvedenych v nasledujucich bodoch tohto &lanku Zmluvy.
2. Buddci predavajlci je opravneny predizit predpokladany termin dokon&enia vystavby najmé
z dovodu prerusenia vystavby na zaklade (i) rozhodnutia organu verejnej moci, (i) omeskania
z dovodu vyssej moci, (i) omeskania z déVodu nepriaznivych poveternostnych podmienok (ktorymi sa
rozumeji poveternostné podmienky znemoziujuce pokratovanie vo vystavbe podia platnych
pravnych, bezpetnostnych a technickych predpisov a predpisanych technologickych postupov),(iv)
preruenia vystavby z dévodu pandémie alebo epidémie nebezpetnej nakazlivej ludskej choroby
alebo s fou suvisiacich verejnopravnych obmedzeni, ato o nevyhnutnu dobu trvania prerusenia
vystavby.

3. Predpokladany termin dokoncenia vystavby podia bodu 1 tohto &lanku tejto Zmluvy sa moéze
predizit aj v pripade realizacie zmien Bytu oproti stavu podla tejto Zmluvy vratane jej priloh alebo
oproti stavu podla projektovej dokumentacie (zmeny dispozicii interiéru, zmeny vybavenia a pod.),
ktoré Buduci predavajici bude realizovat so sthlasom alebo na poziadanie Buduceho kupujuceho,
a to 0 dobu nevyhnutna na uskuto&nenie predmetnych zmien.

4. Buduci predavajici sa zavazuje podat Zziadost o vydanie kolauda¢ného rozhodnutia

o povoleni uzivania Bytového domu bez zbyto&ného odkladu po dokonéeni vystavby podia tohto

¢lanku Zmluvy.

5. Zmluvné strany bert na vedomie, Zze Buduci predavajlci zabezpedi bez zbytoéného odkladu

po vydani pravoplatného kolaudacného rozhodnutia na Bytovy dom podanie navrhu na zapis

dokon&eného Bytového domu a Bytu do evidencie katastra nehnutelnosti.

Glanok VL.
Podmienky pre uzavretie Zmluvy o prevode vlastnictva bytu
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1. Zmluvné strany sa zavazuji, ze Zmluvu o prevode vlastnictva bytu uzavri na zaklade vyzvy
Buduceho predavajiceho alebo Buduceho kupujiceho na uzavretie Zmluvy o prevode vlastnictva
bytu, po kumulativnom spineni nasledovnych podmienok:

a) Buduci kupujuci nebude v omeskani so zaplatenim ziadneho svojho splatného pefiazneho
zavazku, ktory vyplyva Budlicemu kupujicemu z tejto Zmluvy voéi Budicemu predavajicemu,

b) kolauda¢né rozhodnutie o povoleni uzivania Bytového domu ako celku nadobudne
pravoplatnost’,

c) Bytovy dom a Byt bude zapisany v evidencii katastra nehnutelnosti na liste vlastnictva ako
dokong&ena (skolaudovana) stavba a dokoné&eny (skolaudovany) byt.

2. Podmienka uvedena v pism. a) predchadzajiceho bodu tohto &lanku sa neuplatni, ak ide

0 vyzvu BudUlceho predavajliceho adresovanu Budticemu kupujticemu a ak suéasne vo vyzve Buduci
predavajuci uvedie, ze na spineni tejto podmienky na uzavretie Zmluvy o prevode viastnictva bytu
netrva.

3. Buduci predavajici je povinny vyzvat Buduceho kupujiceho na uzavretie Zmluvy o prevode
vlastnictva bytu do tridsiatich (30) dni po kumulativnom splneni podmienok uvedenych v bode 1. tohto
Clanku Zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodli inak. Buduci kupujtci je opravneny pisomne vyzvat
Budlceho predévajliceho na uzavretie Zmluvy o prevode vlastnictva bytu po uplynuti tridsiatich (30)
dni po kumulativnom splneni podmienok uvedenych v bode 1. tohto &lanku Zmluvy, ak sa zmluvné
strany nedohodli inak.

4, Buduci predavajlci je povinny na poziadanie Budtceho kupujtceho pred uzatvorenim Zmiluvy
0 prevode vlastnictva bytu preukazat Budicemu kupujucemu splinenie podmienky uvedenej pod
pismenom b) v bode 1. tohto &lanku Zmluvy.

5. Zmluvné strany st povinné uzavriet Zmluvu o prevode vlastnictva bytu v lehote do &trnastich
(14) dni odo diia doruéenia vyzvy v zmysle bodu 1 az 3 tohto &lanku Zmluvy.
6. Buduci predavajuci je opravneny vyzvat Budtlceho kupujiceho na uzatvorenie Zmluvy

o prevode vlastnictva bytu podla tohto &lanku Zmluvy akoukolvek formou, a to aj prostrednictvom
svojho zastupcu.

T Pripadné drobné vady na Predmete prevodu existujice vé&ase dorudenia vyzvy na
uzatvorenie Zmluvy o prevode vlastnictva bytu, ktoré nerobia Predmet prevodu neupotrebitelnym,
nebrania uzatvoreniu Zmluvy o prevode vlastnictva bytu a nemézu byt dévodom na odmietnutie
uzatvorenia Zmluvy o prevode vlastnictva bytu zo strany Buduceho kupujuceho. Tym nie je dotknuta
zodpovednost BudUlceho predavajiceho za vady Predmetu prevodu.

Clanok VII.
Odovzdanie Predmetu prevodu
1 Buduci predavajici a Buduci kupujici sa dohodli, ze odovzdanie Predmetu prevodu

Buducemu kupujicemu sa uskutoéni do desiatich (10) dni po Uplnom zaplateni kupnej ceny a spineni
vsetkych splatnych pefiaznych zavazkov, ktoré vyplyvaju Budicemu kupujucemu z tejto Zmluvy
a ktoré mu budu vyplyvat zo Zmluvy o prevode viastnictva bytu vo&i Buddcemu predavajucemu.

2. Zmluvné strany sa zavazuju o odovzdani a prevzati Predmetu prevodu spisat’ protokol, ktory
podpisu obe zmluvné strany. V protokole.zmluvné strany uvedu presné aktudlne stavy meracov vody,
elektriny a ostatnych stavov médii a energii, pripadne uvedu iné skuto¢nosti, stvisiace s odovzdanim
a prevzatim Predmetu prevodu (napr. pripadné vady Predmetu prevodu existujuce v ¢ase odovzdania
Predmetu prevodu). Pripadné vady vyskytujice sa na Predmete prevodu v ¢ase jeho odovzdania,
ktoré zmluvné strany uvedu v preberacom protokole sa Budlci predavajlci zavazuje bezodplatne
odstranit’ v primeranej lehote od podpisu preberacieho protokolu. V pripade ak Buduci predavajuci
vady v primeranej lehote neodstrani, ma Buduci kupujici pravo na primerant zlavu z dohodnute;
klpnej ceny zodpovedajlicu povahe a rozsahu vytknutych vad a v pripade, ak by i$lo o vady, ktoré by
robili Predmet prevodu neupotrebitelnym, ma Buddci kupujuci pravo odstupit od Zmluvy o prevode
vlastnictva bytu. Drobné vady, ktoré nerobia Predmet prevodu neupotrebitelnym nebrania odovzdaniu
Predmetu prevodu a nemézu byt dévodom na odmietnutie prevzatia Predmetu prevodu zo strany
Buduceho kupujtceho.

3. Zmluvne strany sa dohodli, Ze od prevzatia Predmetu prevodu Budlcim kupujucim a2 do
nadobudnutia vlastnickeho prava k Predmetu prevodu, tj. do dna nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho prava v prospech Budtceho kupujuceho, bude Buduci
kupujuci opravneny Predmet prevodu bezodplatne drzat a uzivat (vypozicka). Uhrady za sluzby
spojené s uzivanim Predmetu prevodu, vratane prispevkov spoloCenstvu  vlastnikov bytov
a nebytovych priestorov v Bytovom dome, bude odo diia prevzatia Predmetu prevodu Buducim
kupujucim znasat' Buduci kupujuci. V pripade, ak by Buduci predavajuci uhradil akékolvek uhrady za
sluzby spojené s uzivanim Predmetu prevodu za obdobie po prevzati Predmetu prevodu Buducim
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kupujtcim, Buduci kupujtci nahradi Budicemu predavajucemu naklady vynalozené na takéto Uhrady,
a to na zaklade vyzvy Buduceho pred4vajiceho, ktora méze mat aj podobu faktury, a to v lehote do
14 dni odo diia doruéenia vyzvy.

4, V pripade, ak by Budlci kupujici bezdévodne odmietol prevziat Predmet prevodu
v dohodnutej lehote a k prevzatiu nepristipil ani na zaklade dodatoénej vyzvy Buduceho
predavajlceho, bude sa Predmet prevodu povazovat za odovzdany bez vad v posledny deri lehoty
uréenej vo vyzve Budlceho predavaijticeho na prevzatie Predmetu prevodu.

Clanok Vil
Zaruka

1, Buduci predavajuci poskytuje Buducemu kupujucemu zaruku za akost Predmetu prevodu
virvani 5 rokov odo diia odovzdania Predmetu prevodu Buducemu kupujicemu. Pokial ide
o spolo¢né Casti Bytového domu, spolo&né zariadenia Bytového domu a prislusenstvo Bytového
domu, zaruéna doba zatina plynat diiom uvedenia Bytového domu do prevadzky. Za defi uvedenia
Bytového domu do prevadzky sa povazuje def, kedy bolo zriadené prvé spologenstvo vlastnikov
bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome, ktoré bude spravovat Bytovy dom.
2 Prava zo zaruky tykajlce sa spoloénych &asti, spolocnych zariadeni a prislusenstva Bytového
domu bude za vlastnikov bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome uplatiiovat' spoloéenstvo
vlastnikov bytov a nebytovych priestorov Bytového domu.
3, Pri uplatfiovani vad hnutelnych vyrobkov a zariadeni, ktoré su suéastou Predmetu prevodu
(ktorymi sa rozumeju vyrobky a zariadenia tvoriace su&ast vybavenia Bytu, spoloénych &asti,
zariadeni a prisluenstva Bytového domu) ma Bud(ci kupujuci pravo na postup podla ust. § 622 a 623
Obégianskeho zakonnika. Budci kupujlci podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze toto zmluvné
ustanovenie povaZzuje za poucenie v zmysle ust. § 18 ods. 4 zakona &. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitela.

Clanok IX.

Nadobudnutie viastnickeho prava k Predmetu prevodu
1. Vlastnicke pravo k Predmetu prevodu podfa Zmluvy o prevode vlastnictva bytu nadobudne
Buduci kupujuci diiom pravoplatného rozhodnutia Okresného Uradu Trnava, katastralneho odboru,
ktorym sa povoluje vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Budticeho kupujliceho
do katastra nehnutelnosti.
2. Navrh na vklad viastnickeho prava k Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy poda na Okresny
Urad Trnava, katastralny odbor, Buddici predavajlci po zaplateni celej kiipnej ceny, a to v lehote do
patnastich (15) pracovnych dni odo dita zaplatenia celku kupnej ceny, za predpokladu, e Buduci
kupujuci nebude v omeskani so zaplatenim Ziadneho svojho splatného pefnazneho zavazku, ktory
vyplyva Budlcemu kupujicemu z tejto Zmluvy a bude vyplyvat zo Zmluvy o prevode vlastnictva bytu
voci Budlcemu predavajicemu, ak v tejto Zmiuve nie je uvedené inak.
3. Buduci kupujuci méze uréit, & ma byt spolu s navrhom na vklad viastnickeho prava podana
Ziadost' o urychlené konanie o navrhu na vklad. V pripade, ak BudUci kupujuci uréi, ze ma byt spolu
s navrhom na vklad vlastnickeho prava podana ziadost o urychlené konanie o navrhu na vklad, bude
Buduci kupujuci znasat' naklady (poplatky) spojené s urychlenym konanim o navrhu na vklad.
4. Spravne poplatky spojené s konanim o navrhu na vklad viastnickeho prava Buduceho
kupujuceho do katastra nehnutelnosti (okrem pripadného spravneho poplatku za urychlené konanie)
bude znasat Budtci predavajlci.
5. Zmluvné strany sa dohodli, ze Buduci kupujuci nie je opravneny pred uplynutim lehoty podla
bodu 2 tohto ¢lanku podat ako navrhovatel navrh na vklad vlastnickeho prava podla Zmluvy
0 prevode vlastnictva bytu do katastra nehnutelnosti. Buduci predavajuci je opravneny az do Uplného
zaplatenia kupnej ceny za Predmet prevodu drat v Gschove tie podpisané vyhotovenia Zmiuvy
0 prevode vlastnictva bytu, ktoré budu obsahovat osved&eny podpis Buduceho predavajtceho.

Clanok X.
Sprava Bytového domu
Za ucelom zabezpetenia spravy Bytového domu Buduci kupujlici su¢asne s uzavretim Zmluvy o
prevode vlastnictva bytu pristupi k zmluve o spologenstve vlastnikov bytov a nebytovych priestorov,
pokial bude ku dfiu uzavretia zmluvy o prevode vlastnictva bytu zmluva o spologenstve vlastnikov
bytov a nebytovych priestorov uzavreta.

Clanok XI.
Odstupenie od Zmluvy a odstipenie od Zmluvy o prevode vlastnictva bytu
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15 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Buduci kupujuci nezaplati ktorikolvek splatku
kupnej ceny podfa &l. IV. bod 2 tejto Zmluvy riadne a vCas, a to ani v dodato¢nej lehote piatich (5) dni
odo diia dorucenia pisomnej vyzvy Budlceho predavajiceho na dodatocné splnenie povinnosti, ma
Buduci predavajlci pravo od Zmluvy ako aj od Zmluvy o prevode vlastnictva bytu odstupit.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak kolaudaéné rozhodnutie o povoleni uzivania
Bytového domu nebude prislusnym stavebnym uradom vydané ani po 6 mesiacoch od
predpokladaného terminu dokoncenia vystavby podrfa ¢l. V. tejto Zmluvy, Buduci kupujici ma pravo od
Zmluvy odstapit. Pravo na odstipenie mozno v tomto pripade vyuzit len do okamihu dorucenia
opravnenej vyzvy Budlceho predavajuceho na uzatvorenie Zmluvy o prevode vlastnictva bytu podla
¢l. VI. bod 1 tejto Zmluvy.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak po zamerani skutoCnej vymery a rozmerov Bytu
pred uzatvorenim Zmluvy o prevode viastnictva bytu déjde k zisteniu zmeny vymery Bytu v rozsahu
vacsom ako je povolena odchylka v zmysle ¢l. Ill. bod 10 tejto Zmluvy, bude mat Buduci kupujlci
pravo od tejto Zmluvy odstupit.

4, Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Buduci kupujuci v rozpore s €l. IX. bod 5 tejto
Zmluvy poda navrh na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu podfa Zmiuvy o prevode
vlastnictva bytu pred uplnym zaplatenim celej kupnej ceny za Predmet prevodu, ma Buduci
predavaijlci pravo odstupit od Zmluvy o prevode vlastnictva bytu.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Buduci kupujuci porusi povinnost uzavriet Zmluvu
o prevode vlastnictva bytu podla tejto Zmluvy riadne a véas a nespini si tato povinnost ani
v dodatotnej lehote desiatich (10) dni odo dila dorucenia pisomnej vyzvy Buduceho predavajuceho na
dodato&né spinenie povinnosti, ma Buduci predavajuci pravo odstupit od tejto Zmluvy.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Budlci predavajuci porusi povinnost uzavriet
Zmluvu o prevode vlastnictva bytu podla tejto Zmluvy riadne a véas a nesplini si tito povinnost ani
v dodatoénej lehote desiatich (10) dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy Buduceho kupujliceho na
dodato&né splnenie povinnosti, mé Buduci kupujuci pravo odstupit’ od tejto Zmluvy.

7. Odstupenim od Zmluvy sa tato Zmluva od zaciatku zruSuje. Uginky odstupenia od Zmluvy
nastant difom doruéenia pisomného oznamenia o odstlpeni druhej zmluvnej strane. Odstupenie od
tejto Zmluvy sa vdak nedotyka narokov na nahradu Skody a zmluvnych pokut (sankcif) vzniknutych
porudenim tejto Zmluvy. Toto ustanovenie sa primerane vztahuje aj pre pripad odstipenia od Zmluvy
o prevode vlastnictva bytu.

8. V pripade, ak ktorakolvek zo zmluvnych stran odstipi od tejto Zmluvy, alebo ak sa zmluvné
strany pisomne dohodnu na zruseni tejto Zmiuvy, Buduci predavajlci vrati uz zaplatenu kapnu cenu
(preddavky) Buducemu kupujucemu najneskor do dvadsiatich (20) pracovnych dni odo diia zrusenia
Zmluvy, ak vbode 10 a11 tohto ¢&lénku Zmluvy nie je uvedené inak aak sa zmluvné strany
nedohodnu inak. Tento postup sa primerane uplatni aj v pripade odstupenia alebo zrusenia Zmluvy
o prevode vlastnictva bytu.

9. V pripade, ak pred odstupenim alebo inym zrusenim Zmluvy o prevode vlastnictva bytu doslo
k prevodu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu na Buduceho kupujuceho, Budlci predavajlci nie
je po zruseni Zmluvy o prevode viastnictva bytu povinny vratit Budicemu kupujuicemu uz zaplatenu
kipnu cenu skér, ako déjde k spatnému zapisu Budliceho predavajliceho ako vlastnika Predmetu
prevodu v evidencii katastra nehnutelnosti, a to bez akychkolvek tiarch, ktoré na Predmete prevodu
vznikli po prevode vlastnickeho préva na Buduceho kupujiceho alebo ktoré zabezpeduju zavazky
Buduceho kupujluceho alebo tretich osob.

10. Buduci kupujlci nie je opravneny zapotitat akékolvek svoje pohladavky voéi pohladavke
Buduceho predavajuceho na zaplatenie kupnej ceny.

11. Odstapenie od Zmluvy alebo od Zmiuvy o prevode vlastnictva bytu musi byt uskutocnene
pisomne a musi byt druhej strane riadne doru¢ené osobne alebo postou.

12. Zmluvné strany berl na vedomie, Ze uzatvorenim Zmluvy o prevode viastnictva bytu dojde
k naplneniu G&elu tejto Zmluvy a zavazky podla tejto Zmluvy zaniknu ich spinenim. To sa vSak netyka
zavazkov, z ktorych povahy je zrejmé, ze maji nadalej trvat aj po uzatvoreni Zmluvy o prevode
vlastnictva bytu.

13. V pripade akychkolvek rozporov medzi ustanoveniami tejto Zmluvy a uzatvorenej Zmluvy
o prevode viastnictva bytu maju prednost ustanovenia Zmluvy o prevode vlastnictva bytu. Ak vsak
tato Zmluva upravuje urgité prava a povinnosti, ktoré Zmiuva o prevode vlastnictva bytu neupravuije,
zostavaju tieto prava a povinnosti zachované, ak je zich povahy zrejmé, ze maju trvat aj po
uzatvoreni Zmluvy o prevode vlastnictva bytu.

Clanok XII.
Sankcie
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1 V pripade, ak Buduci kupujici nezaplati Budicemu predavajucemu ktorGkolvek splatku
kapnej ceny podla €l. IV. bod 2. tejto Zmluvy riadne a véas, vznikne Budicemu predavajucemu vodi
Budicemu kupujicemu pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05% z diznej sumy,
s uhradou ktorej je v omeskani, za kazdy defi omes$kania. Vznikom naroku na zmluvnt pokutu ani jej
zaplatenim nie je dotknuté prévo Buduiceho predavajiceho od tejto Zmluvy odstapit ani pravo na
nahradu sposobenej Skody v plnom rozsahu. Pre uréenie platobného miesta a spésobu Uhrady
zmluvnej pokuty primerane plati uprava o Ghrade kupnej ceny podfa &l IV. bod 2 tejto Zmluvy.

2. V pripade, ak Buduci predavajuci nezabezpeéi vydanie kolauda&ného rozhodnutia pre Bytovy
dom ani do 6 mesiacov od uplynutia terminu na dokonéenie vystavby uvedeného v &l. V. tejto Zmluvy,
vznikne Budicemu kupujucemu vo&i Budlicemu predavajicemu pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 0,05% z uz zaplatenej ¢asti kipnej ceny za kazdy defi omeskania nasledujici po uplynuti
predmetnej 6 mesacnej lehoty na vydanie kolauda¢ného rozhodnutia. Vznikom naroku na zmluvnd
pokutu ani jej zaplatenim nie je dotknuté pravo Budlceho kupujticeho od tejto Zmluvy odstuipit.

3. V pripade, ak Buduci kupujlci porusi povinnost uzavriet Zmluvu o prevode vlastnictva bytu
podfa tejto Zmluvy a nespini si tito povinnost ani v dodatognej lehote piatich (5) dni odo dna
doruCenia pisomnej vyzvy Buduceho predavajiceho na dodatoéné spinenie povinnosti, vznikne
Buducemu predavajucemu voci Budlicemu kupujlicemu pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
10% z kupnej ceny Predmetu prevodu bez DPH uvedenej v &l. IV. bod 1 tejto Zmluvy. Vznikom naroku
na zmluvnu pokutu ani jej zaplatenim nie je dotknuté pravo Buduceho predavajuceho od tejto Zmluvy
odstupit' a ani pravo na nahradu spdsobenej §kody. Pre uréenie platobného miesta a spdsobu Uhrady
zmluvnej pokuty primerane plati Gprava o thrade kupnej ceny podfa &l. IV bod 2 tejto Zmluvy.

4, V pripade, ak Budlci predavajlci porusi povinnost uzavriet Kapnu zmluvu podra tejto Zmluvy
a nesplni si tato povinnost' ani v dodatoénej lehote piatich (5) dni odo ditia doruéenia pisomnej vyzvy
Buduceho kupujuceho na dodato¢né spinenie povinnosti, vznikne Budlicemu kupujicemu vogi
Budicemu predavajicemu pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 10% z kupne; ceny
Predmetu prevodu bez DPH uvedenej v &l. IV. bod 1 tejto Zmluvy. Vznikom naroku na zmluvn pokutu
ani jej zaplatenim nie je dotknuté pravo Buduceho kupujticeho od tejto Zmluvy odstupit a ani pravo na
nahradu spdsobenej Skody.

5. V pripade ak su v tejto Zmluve av Zmluve o prevode vlastnictva bytu dohodnuté zmluvné
pokuty pre pripad porusenia tej istej povinnosti, plati, ze ide o totoznt (jednu) zmluvnu pokutu, pri¢om
ustanovenie Zmluvy o prevode vlastnictva bytu o takejto zmluvnej pokute nahradza v plnom rozsahu
ustanovenie o takejto zmluvnej pokute vtejto Zmluve. Pravo na takdto zmluvni pokutu méze
opravnenej strane preto po uzatvoreni Zmluvy o prevode vlastnictva bytu vzniknat iba podla Zmluvy
o prevode vlastnictva bytu.

Clanok Xl
Spoloéné a zavereéné ustanovenia
1. Pisomnosti tykajuce sa zavéazkov medzi zmluvnymi stranami, ktoré vyplyvajt z tejto Zmluvy sa
budu dorucovat' osobne, postou alebo e-mailom, ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak.
2, Postou doruéuje jedna zmluvna strana, odosielatel pisomnosti, druhej zmluvnej strane,

adresatovi pisomnosti, na jej adresu sidla/trvalého pobytu, tak ako su uvedené v zahlavi tejto Zmluvy.
Ak nie je mozné dorutit adresatovi pisomnost na tito adresu, povinnost odosielatela doruéit
pisomnost je spinena v defi, ked ju posta vratila odosielatelovi ako nedorugitelnt doporuéene zasland
zasielku alebo v defi, ked ju adresat odmietol prevziat.

3. Ak je povinnost jednej zmluvnej strany, odosielatela, dorugit pisomnost v stlade
s ustanovenim bodu 1. a 2. tohto ¢lanku Zmluvy spinena, uginky doruéenia nastavajt aj vtedy, ak sa
o tom druha zmluvna strana, adresat, nedozvedela.

4, Ak sa zmeni adresa sidla/trvalého pobytu niektorej zo zmluvnych stran, tak ako su uvedené
v zahlavi tejto Zmluvy, je tato zmluvna strana povinna druhej zmluvnej strane oznamit v pisomnej
forme tieto nové kontakiné Udaje bez zbyto&ného odkladu. V pripade v&asného oznamenia zmeny
adresy sa doru¢uje na novi adresu s dodrZanim postupu podla bodov 2., 3. tohto &lanku Zmluvy.
V pripade nesplnenia tejto povinnosti sa doruéuje na adresu uvedent v Zmluve s dodrzanim postupu
podrla bodov 2., 3. tohto &lanku Zmluvy.

5. V pripade dorucovania pisomnosti prostrednictvom e-mailu doru¢uje jedna zmluvna strana
(odosielatel pisomnosti) druhej zmluvnej strane (adresatovi pisomnosti), na jej e-mailovi adresu
uvedenu v tejto Zmluve, pri€om pisomnost sa povazuje za doruéent prvy pracovny defi odo dna
odoslania pisomnosti z e-mailovej adresy odosielatela pisomnosti a Ucinky doru¢enia nastavaju aj
vtedy, ak sa o tom adresat pisomnosti nedozvedel. Ak sa zmeni e-mailova adresa niektorej zo
zmluvnych strén, je tato zmluvna strana povinna druhej zmluvnej strane oznamit' novd e-mailovt
adresu bez zbytoéného odkladu. V pripade v&asného oznamenia zmeny e-mailovej adresy sa
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doru¢uje na novl adresu s dodrZzanim postupu podla tohto bodu a &lanku Zmluvy. V pripade

nesplnenia tejto povinnosti sa dorucuje na e-mailovu adresu uvedenu v tejto Zmluve s dodrzanim

postupu podla tohto bodu ¢lanku tejto Zmiuvy.

6. V pripade doru¢ovania akejkolvek pisomnosti adresovanej viacerym Buducim kupujucim (ak

s ucastnikmi Zmluvy viaceri Buduci kupujtici) postaduje, ak sa pisomnost dorué¢i postupom podla

tohto ¢lanku ktorémukolvek z Buducich kupujtcich, pri¢om pisomnost sa v takom pripade povazuje za

dorudenu vSetkym Buducim kupujucim. Buduci kupujuci st povinni navzajom sa o dorué¢enych
pisomnostiach informovat.

7. Buddtci kupujuci tymto vyslovne suhlasi s tym, aby mu Buduci predavajiuci mohol dorucovat

akékolvek faktury vystavené v sulade s touto Zmluvou aj elektronicky, a to prostrednictvom e-mailu.

Dorucenie elektronickej faktury bude mat rovnaké pravne Gcinky ako dorucenie originalu listinnej

faktary.

8. Za dokoné&enie vystavby Bytového domu sa na ugely ¢lanku V. tejto Zmluvy povaZzuje jeho

stavebné (faktické) dokoncenie, bez potreby vydania kolaudaéného rozhodnutia. V pripade, ak

nebude preukazane inak, povaZzuje sa vystavba Bytového domu za dokonéent najneskér v der
podania navrhu na vydanie kolauda¢ného rozhodnutia pre Bytovy dom.

9. Buduci kupujaci berie na vedomie, Ze vizualizacie Bytového domu, okolia Bytového domu

a Predmetu prevodu maju povahu grafickych navrhov a maju ilustraéni povahu. Koneény vzhlad

Bytového domu bude zodpovedat schvalenej projektovej dokumentacii.

10. Prilohu €. 4 tejto Zmluvy tvori text vzoru riadnej Zmluvy o prevode vlastnictva bytu, v ktorom su
vynechané udaje o Predmete prevodu, ktoré v ¢ase podpisu tejto Zmluvy nie su este zname ako
aj Udaje o platobnych podmienkach a iné obdobné Udaje, ktoré v ¢ase podpisu tejto Zmluvy nie su
este zname. Chybajuce Udaje alebo nadbyto¢né Udaje dopini alebo vymaze z textu Zmluvy
o prevode vlastnictva bytu Budlci predavajlci podla skutoéného stavu Predmetu prevodu v ¢ase
uzatvorenia Zmluvy o prevode vlastnictva bytu a podla platobnych podmienok, ktoré si Buduci
kupuijuci v ¢ase uzatvorenia Zmluvy o prevode viastnictva bytu v stlade s touto Zmluvou vyberie.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vtexte Zmluvy o prevode vlastnictva bytu sa doplnia a/alebo
zmenia v8etky Gdaje vtakom rozsahu, ako to bude vyplyvat zo skuto¢ného stavu Predmetu
prevodu v c¢ase uzatvorenia Zmluvy o prevode vlastnictva bytu (Udaje dostupné z listov
vlastnictva, z porealizaénych zamerani, z uzatvorenych dohéd s dodavatelmi energii a médii
a mestom a pod.). Budtci kupujuci berie na vedomie, ze text Zmluvy o prevode vlastnictva bytu
moéze byt v porovnani s Prilohou €. 4 zmeneny a doplneny v stlade s podmienkami dohodnutymi
v tejto Zmluve. Znenie riadnej Zmluvy o prevode vlastnictva bytu sa upravi podla obsahu tejto
Zmluvy a skutoéného stavu vyhotovenia Predmetu prevodu v ¢ase uzatvorenia Zmluvy o prevode
vlastnictva bytu.

11. Buduci kupujuci berie na vedomie, Ze Buduci predavajuci bude spractvat osobné uUdaje
Buduceho kupujluceho, ktoré Budlci kupujuci poskytol Buducemu predavajicemu v sOvislosti s
uzatvorenim tejto zmluvy (meno, priezvisko, titul, rodné priezvisko, rodné &islo, datum narodenia,
bydlisko, €islo ob¢ianskeho preukazu, $tatne obéianstvo, &islo bankového Gétu, telefonne &islo, e-
mailova adresa), ato za u¢elom uzatvorgnia a plnenia tejto Zmluvy a za G¢elom vedenia interne;
uctovnej a obchodnej evidencie Budlceho predavajuceho. Buduci predavajuci méa z toho dévodu
postavenie prevadzkovatela osobnych Udajov. Pravnym zakladom na spractivanie osobnych udajov je
uzavretie tejto Zmluvy a pinenie si zakonnych povinnosti Budliceho predavajuceho. Buduci kupujuci
berie na vedomie, Ze Budlci predavajuci mdze poskytnut spractvané osobné Udaje Buduceho
kupujuceho nasledovnym kategoériam prijemcov:

- osobe opravnenej na vykon advokacie v zmysle § 12 zakona &. 586/2003 Z. z. o advokacii za

ucelom vypracovania Zmluvy o prevode vlastnictva bytu alebo za ugelom poskytnutia odborného

pravneho poradenstva suvisiaceho s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy aZmluvy o prevode
vlastnictva bytu,

- externemu dodavatelovi uétovnych sluzieb, archivaénych sluZieb, IT sluzieb, tlagovych

sluzieb, postovych sluZieb a sluzieb dafového poradenstva pre Budticeho predavajlceho,

- vergjnopravnym organom vramci plnenia zakonnych povinnosti alebo v suvislosti

s uplatiovanim prav a povinnosti zo Zmluvy a zo Zmluvy o prevode vlastnictva bytu.

Buduci predavajuci je opravneny spraclivat osobné udaje Buduceho kupujiceho po&as trvania

a plnenia tejto Zmluvy a Zmluvy o prevode vlastnictva bytu a po zéniku tychto zmlav do vysporiadania

vsetkych zavazkov plynucich z tychto zmlav €i suvisiacich s tymito zmluvami po dobu nevyhnutne

potrebnu na plnenie zakonnych povinnosti vratane archivaénych povinnosti, najviac po dobu 10 rokov,
ak osobitny zakon nebude vyzadovat dih$iu dobu. Budlci kupujuci ma pravo v rozsahu akom to
neodporuje véeobecne zavaznym pravnym predpisom pozadovat od Budtceho predavajuceho pristup
ku svojim osobnym (dajom, méa pravo na opravu osobnych udajov, pravo na vymazanie osobnych
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udajov, pravo na obmedzenie spractvania osobnych Gdajov, pravo namietat proti spraclvaniu

osobnych ddajov, pravo na prenosnost svojich osobnych tdajov, pravo podat staznost dozornému

organu, t.j. Uradu na ochranu osobnych tidajov Slovenskej republiky. Uvedené prava dotknutej osoby
su blizSie Specifikované v ¢lankoch 15 az 21 Nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU)

2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych udajov a o volnom

pohybe takychto Udajov. Poskytnutie osobnych tdajov v rozsahu podfa tohto bodu a &lanku zmluvy je

zmluvnou poZziadavkou, ktor4 je potrebna na uzavretie tejto Zmluvy ana to nadvazujicej Zmluvy

o prevode vlastnictva bytu. Prava podfa tohto bodu tohto &lanku patria Buducemu kupujacemu za

predpokladu, Ze ma postavenie dotknutej osoby v zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych tdajov a o volnom

pohybe takychto Udajov. V pripade, ak Buduci predavajlci poskytne Budticemu kupujlicemu osobitnt

informaciu o spractvani osobnych tGdajov (napr. prostrednictvom svojej internetovej stranky alebo ako
samostatny dokument), ma takato osobitna informacia pred poucenim podla tohto bodu prednost

(osobitné poucenie nahradza poudenie podfa tohto bodu tohto &lanku).

12 Zmluvné strany sa zavézuju spolupracovat a poskytovat' si navzajom suéinnost najneskér do

piatich (5) pracovnych dni odo diia doru¢enia vyzvy zmluvnej strany vyzyvajtcej na sucinnost pri

pineni zavazkov podla tejto Zmluvy.

13. BudUci predavajlci sa zavazuje, Ze potas platnosti tejto Zmluvy neprevedie Predmet prevodu na
tretiu osobu, nezatazi Predmet prevodu vecnym bremenom, zaloZnym pravom alebo inym
vecnym pravom s vynimkou zakonnych tiarch, tiarch zriadenych v prospech dodavatelov a
distribltorov jednotlivych médii a telekomunika&nych sluzieb a obce.

14. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze prava a povinnosti z tejto Zmluvy prechadzaju aj na ich
pravnych nastupcov.

15. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze pefiazné pinenia podla tejto Zmluvy a Zmluvy o prevode vlastnictva
bytu nepochédzaji ztrestnej &innosti vzmysle zakona & 297/2008 Z. z. o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a ochrane pred financovanim terorizmu.

16. Tato Zmluva sa méZe menit alebo zrusit iba dohodou stran v pisomnej forme, ak tato Zmluva
alebo vSeobecne zavéazné pravne predpisy neustanovuiju inak.

17. Ak by niektoré ustanovenia Zmluvy mali byt neplatnymi v &ase jej uzavretia, alebo ak sa stanu
neplatnymi neskér po uzavreti Zmluvy, tak takéto ustanovenie bude neplatné alebo neuginné len v
najuzSom moznom rozsahu a nie je tym dotknutd platnost ostatnych ustanoveni Zmluvy.
Namiesto neplatnych ustanoveni Zmluvy sa pouziju ustanovenia Obgianskeho z&konnika
a ostatnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré st obsahom a udelom
najblizsie obsahu a Géelu Zmiuvy.

18. Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, pricom kazda zmluvna strana obdrzi po uzavreti
Zmluvy po jednom vyhotoveni.

19. Tato Zmluva nadobuda platnost' a ucinnost ditom jej podpisu vaetkymi zmluvnymi stranami.

20. Zmluvne strany vyhlasujt, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena, Zmluvu uzatvorili na zaklade
ich slobodnej véle, Zmluva nebola uzatvorena v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok,
Zmluvu si pretitali, jej obsahu rozumeju a na znak sthlasu ju podpisuju.

-

v L’oﬁ&w , dia 20.11.40%% v &//ﬁﬁ/, dria (Zﬂ'// y ﬂ(ﬂﬂ{//

Buduci ;%redévajﬂci 4 Buddtci kupujuci
" . 7
'/ / .4/ / "L
Prilohy:

Priloha &. 1 — Pédorys Bytu
Priloha ¢. 2 - Popis vybavenia Bytu
Priloha &. 3 — Nékres umiestnenia Parkovacieho stétia
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